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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta Nru. 18,371, 27 ta’ Jannar, 2009
Tagsima B

A.L. 31 tal-2009

ATT BIEX JIRREGOLA KOMUNIKAZZJONIJIET
ELETTRONICI
(KAP. 399)

Regolamenti ta’ 1-2009 dwar Kontinwazzjoni ta’ Thaddim
fil-Konnettivita Internazzjonali

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-artikolu 34 ta’ I-Att
biex jirregola Komunikazzjonijiet Elettroni¢i il-Ministru ghall-
Infrastruttura, Trasport u Komunikazzjoni, wara konsultazzjoni
ma’ 1-Awtorita ta’ Malta dwar il-Komunikazzjoni, ghamel dawn ir-
regolamenti li gejjin:

1. [It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti ta’1-2009  Titolu.
dwar Kontinwazzjoni ta’ Thaddim fil-Konnettivita Internazzjonali.

2. (1) Kemm-il darba ma jinghadx xort’ohra f’dawn ir- Tifsir.
regolamenti, ghandhom ikunu japplikaw it-tifsiriet li hemm fl-Att
biex jirregola Komunikazzjonijiet Elettronici.

(2) F’dawn ir-regolamenti, kemm-il darba r-rabta tal-
kliem ma tkunx tehtieg xort’ohra:

“l-Att” tfisser 1-Att biex jirregola Komunikazzjonijiet Kap.399.
Elettronici, u tinkludi kull regolament maghmul tahtu;

“l-Awtorita” tfisser 1-Awtorita ta’ Malta dwar il-
Komunikazzjoni mwaqqfa taht I-Att ghat-Twaqqif ta’ Awtorita Kap. 418.
ta’ Malta dwar il-Komunikazzjoni;

“operatur ta’ gateway internazzjonali” tfisser intrapriza
li tkun geghda tipprovdi jew li tkun awtorizzata li tipprovdi
network ta’ komunikazzjonijiet elettroni¢i pubblic¢i li tinkludi
konnessjoni internazzjonali.

3. (1) Operatur ta’ gateway internazzjonali ghandu f’kull Kontinwita fit-

haddim.
Waqt: thaddim

(a) jadotta mizuri xierqa biex ihares l-integrita u
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Setghat ta’ I-Awtorita.

flessibilita tal-elementi tan-network 1i jigu utilizzati biex
jipprovdu konnettivita internazzjonali;

(b) jizgura d-disponibilta tal-kapacita, jew ikollu japplika
mizuri alternattivi, li jkunu bizzejjed sabiex jizgura livell
adegwat ta’ konnettivita internazzjonali mhux interrotta.

(2) Operatur ta’ gateway internazzjonali m’ghandux
minghajr ebda raguni jirrifjuta milli jipprovdi I-kapacita tieghu lil xi
operatur ta’ gateway internazzjonali iehor ghall-finijietli jikkonforma
ruhu ma’ l-obbligazzjonijiet stabbiliti bis-subregolament (1):

Izda jkun fid-diskrezzjoni ta’ 1-Awtorita li tistabbilixxi
jekk operatur ta’ gateway internazzjonali ikunx agixxa minghajr
ebdaraguni jew xort’ohra billi jqis i¢-Cirkostanzi specifici li jkollhom
Xx’jagsmu mat-talba biex tigi provduta dik il-kapacita.

4. (1) L-Awtorita tista’, minn zZmien ghal Zmien tohrog
linji gwida biex imorru ma’ dawn ir-regolamenti skond ma tista’ tqis
li jkun mehtieg ghat-twettiq ta’ dawn ir-regolamenti.

(2) L-Awtorita tista’, meta tkun tqis li I-intervent taghha
Jkun mehtieg ghall-implimentazzjoni tad-disposizzjonijiet ta’ dawn
ir-regolamenti, tispecifika l-kundizzjonijiet 1i jkollhom jintlahqu
mill-intraprizi biex dawn ir-regolamenti jkunu jistghu jsehhu.

(3) Minghajr  pregudizzju  ghall-generalita  tas-
subregolamenti (1) u (2) ta’ dan ir-regolament, 1-Awtorita tista’,
biex tikkonforma ruhha mas-setghat 1i ghandha taht dawk is-
subregolamenti:

(a) tobbliga lil operatur ta’ gateway internazzjonali
jistabbilixxi kull pjan ta’ kontingenza mehtieg bil-ghan li jhares
id-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti;

(b) tobbliga lil operatur ta’ gateway internazzjonali
biex minn zmien ghall-iehor jipprezenta dawk il-pjanijiet ta’
kontingenza lill-Awtorita;

(¢) 1iqabbad li ssir verifika indipendenti sabiex jevalwa:
(1) 1il-livell ta’ integrita u flessibilita ta’ 1-elementi

ta’ network imhaddma mill-operatur ta’ gateway
internazzjonali; u



(1) 1il-konformita ma’ kull linja gwida jew
kundizzjoni 1i 1-Awtorita tista’ tistabbilixxi skond dawn
ir-regolamenti.

5. (1) Jekk tonqos milli tibga’ tinghata konnettivita
internazzjonali jew ikun hemm xi waqa’ gravi fil-livell, operatur ta’
gateway internazzjonali ghandu minnufih javza lill-Awtorita malli
jikkonferma dak 1i jkun gara.

(2) Operatur ta’ gateway internazzjonali ghandu
jipprovdi lill-Awtorita b’kull informazzjoni li 1-Awtorita tista’ tkun
tehtieg b’mod ragonevoli sabiex tizgura li l-operatur ta’ gateway
internazzjonali jkun ha l-passi mehtiega biex iregga’ ghal 1i kienet
il-konnettivita internazzjonali normali u sabiex iwettaq kull analisi
jew investigazzjoni ulterjuri ta’ dak 1i jkun gara.

(3) L-Awtorita tista’ tehtieg lil xi operatur ta’
gateway internazzjonali u lil xi intrapriza li jipprovdu servizzi
ta’ komunikazzjonijiet elettroni¢i internazzjonali biex dawn
jipprezentaw, u meta jkun adatt jippubblikaw, informazzjoni li
jkollha x’taqsam ma’ pjanijiet u mizuri li jkun haseb ghalihom biex
jikkonforma ruhu ma’ l-obbligazzjonijiet tar-regolament 3 ta’ dawn
ir-regolamenti u biex jikkonforma ruhu mal-linji gwida kollha u, jew
mal-kundizzjonijiet mahtuga jew specifikati skond ir-regolament
4 ta’ dawn ir-regolamenti. L-Awtorita jkollha wkoll is-setgha 1i
tippubblika kull informazzjoni b’dak il-mod li hija tqis 1i jkun adatt
skond is-subartikolu 4 (14) ta’ I-Att dwar 1-Awtorita ta’ Malta dwar
il-Komunikazzjoni.

(4) L-Awtorita ghandha f’kull waqt tiehu mizuri
adatti biex thares kull informazzjoni ta’ xorta kunfidenzjali 1i hija
tkun taf biha jew li tigi mwassla lilha mill-operatur ta’ gateway
internazzjonali.

6. L-Awtoritatista,skondid-disposizzjonijiet tat-Tagsima VII
ta’l-Att ghat-Twaqqif ta’ Awtorita ta’ Malta dwar il-Komunikazzjoni,
timponi dawk is-sanzjonijiet 1i tista’ tqis li jkunu xierqa skond 1-Att
ghat-Twaqqif ta’ Awtorita ta’ Malta dwar il-Komunikazzjoni, fuq
kull min jikser xi disposizzjoni ta’ dawn ir-regolamenti.
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Ghoti ta’
informazzjoni.

Infurzar u pieni.





